
FanttikRide
N7 Pro
Elektrisches Wackelauto

Vor der Benutzung lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch und
bewahren Sie sie für zukünftige Referenzen auf.

Warnung: Nicht für
Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Enthält
Kleinteile.​
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Sicherheitswarnung
Warnung!

-Es sollte unter Anleitung eines Erwachsenen verwendet werden.
-Parents should ensure that children have the safety measures before used.
-Eltern sollten sicherstellen, dass Kinder vor der Benutzung geeignete
Sicherheitsmaßnahmen getroffen haben.
-Produkte sollten von einem Erwachsenen montiert werden. Schutzausrüstung
sollte getragen werden. Nicht im Straßenverkehr verwenden. Nicht für Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr - kleine Teile. Im unge monteten
Zustand enthält potenziell gefährliche kleine Teile. Bitte halten Sie außerhalb der
Reichweite kleiner Kinder auf. Achten Sie auf die potenziellen Gefahren der
Verwendung des Spielzeugs außerhalb von privaten Grundstücken.
-Während der Nutzung von Fahrzeugen können PU-Räder Kratzer und Verluste
an Hartholzbrettern verursachen.
-Wenn die Fahrzeugbelastung während des Fahrens 150 Pfund übersteigt, können
PU-Räder Kratzer und Schäden an Hartholzböden verursachen.
-Allgemeine Sicherheit:
--Wenn Produkte zusammengesetzt werden müssen, dürfen sie immer nur von
einem Erwachsenen zusammengesetzt werden. Als Elternteil/Betreuer liegt es
auch in Ihrer Verantwortung, vor jeder Nutzung die Festigkeit von Schrauben,
Muttern und Bolzen zu überprüfen und gegebenenfalls anzupassen und wieder
festzuziehen.
--Dieses Produkt kann kleine Teile enthalten, und es liegt in Ihrer Verantwortung
als Elternteil/Betreuer, Kinder während der Montage aufgrund der kleinen Teile
aus der Umgebung fernzuhalten.--Remove Protective material and poly bags and
dispose of them responsibly before giving the assembled priduct to your child.
--Denken Sie daran, diese Anweisungen zur späteren Referenz aufzubewahren.
-Anforderungen an die Einsatzumgebung:
--Lassen Sie Ihr Kind nicht nachts oder bei schlechten Lichtverhältnissen fahren..
--Lassen Sie Ihr Kind nicht in der Nähe von Stufen, Schwimmbädern / Whirlpools
oder anderen Wasserquellen, auf Hängen, auf Straßen oder in der Nähe von
Autos spielen, selbst wenn die Autos auf Ihrem eigenen Grundstück geparkt sind.
--Dieses Produkt ist für die Benutzung auf glatten Oberflächen konzipiert und
sollte nicht auf weichem Boden oder bei Regen oder Schnee verwendet werden. Es
ist möglicherweise nicht für die Benutzung auf Teppichen geeignet.
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Sicherheitswarnung
Warnung!

-Vor der Benutzung:
--Vor dem Übergeben dieses Produkts an ein Kind bitte alle
Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll entsorgen.
--Überprüfen Sie vor dem Geben dieses Produkts an Ihr Kind die Festigkeit aller
Komponenten.
-Während der Benutzung:
--Dieses Produkt ist nur für Kinder ab 3 Jahren geeignet..
--Das Spielzeug sollte vorsichtig verwendet werden, da Fähigkeiten erforderlich
sind, um Stürze oder Kollisionen zu vermeiden, die dem Benutzer oder Dritten
Verletzungen zufügen könnten.
--Die maximale Tragfähigkeit für den Fahrer dieses Produkts beträgt 150 Pfund.
Eine Überlastung kann dieses Produkt beschädigen.
--Es wird dringend empfohlen, dass ein Erwachsener dabei zusieht, wenn Kinder
mit Rädertieren spielen. Bitte kümmern Sie sich um Ihr Kind.
--Lassen Sie das Kind nicht barfuß oder ohne geeignete Schuhe fahren.
--Stellen Sie sicher, dass das Kind Kleidung, Hände, Haare, Finger und Füße von
beweglichen Teilen fernhält.
--Es wird empfohlen, Schutzkleidung wie genehmigte Helme, Handschuhe und Pads
zu tragen.
--Lagern Sie dieses Produkt bei Raumtemperatur auf. Lassen Sie es nicht im
Freien oder unbeaufsichtigt liegen.
--Lassen Sie niemals ein Kind zu irgendeiner Zeit mit der Batterie oder dem
Ladegerät spielen oder das Produkt aufladen.
--Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es fehlerhaft oder beschädigt ist.
--Bitte manipulieren Sie die Batterie oder elektrischen Teile im Inneren des
Produkts nicht.
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Sicherheitswarnung
Warnung!

Das Laden der Batterie:
--Alle Aufladungen und Wiederaufladungen müssen von einem Erwachsenen
durchgeführt werden.
--Versuchen Sie nicht, das Produkt zu verwenden, während es aufgeladen wird.
Während des Ladens werden alle Funktionen deaktiviert.
--Das Laden sollte unter Schutz und in einem gut belüfteten Bereich durchgeführt
werden.
--Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug während des Ladens ausgeschaltet ist.
--Stellen Sie immer sicher, dass der Ladegerät in eine Steckdose gesteckt ist.
Verwenden Sie keine Verlängerungskabel.
--Laden Sie nicht in der Nähe von potenziellen Funkenquellen, Feuerquellen oder
Flammenquellen oder dort, wo brennbare Gase, Flüssigkeiten und Materialien
gelagert werde.
--Während des Ladevorgangs können sowohl die Batterie als auch die Ladegeräte
heiß werden.
--Laden Sie die Batterie nur für eine maximale Zeit von 20 Stunden.
--Stellen Sie immer sicher, dass Sie die Batterie, sobald sie leer ist, für die
empfohlene Zeit aufladen. Wenn Sie dies nicht richtig tun, wird die Lebensdauer
der Batterie erheblich verkürzt.--Only use the battery supplied with this
product.The use of other batteries may cause damage to the motor,charger and
subsequent wiring,which could lead to fire and/or explosion.
--Verkürzen Sie niemals die Anschlüsse der Batterie oder jegliche nachfolgende
Verkabelung.
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Sicherheitswarnung
Warnung!

FCC-Warnhinweis
Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung
Verantwortlichen genehmigt wurden, könnten die Berechtigung des Nutzers, das
Gerät zu betreiben, ungültig machen. Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die
Grenzwerte für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Regeln.
Diese Grenzwerte sind darauf ausgelegt, einen angemessenen Schutz vor
schädlichen Störungen in einer Wohninstallation zu bieten. Dieses Gerät erzeugt
und kann elektromagnetische Wellen im Radiofrequenzbereich abstrahlen und
könnte, wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schädliche Störungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine
Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn
dieses Gerät schädliche Störungen beim Empfang von Funk oder Fernsehen
verursacht, was durch Ausschalten und Einschalten des Geräts festgestellt werden
kann, wird der Nutzer ermutigt, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden
Maßnahmen zu beheben:--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.
--Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die sich in einem Stromkreis
befindet, der sich von dem Stromkreis unterscheidet, an den der Empfänger
angeschlossen ist.
--Konsultieren Sie den Händler oder einen erfahrenen Radio/TV-Techniker um
Hilfe..

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und
(2) Dieses Gerät muss jegliche empfangene Störung akzeptieren, einschließlich
solcher Störungen, die zu unerwünschtem Betrieb führen können.
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Produktinformation

Modellnummer N7 Pro

Batterie Lithiumbatterie 11.1v 3000mAh

Material PP、ABS、PU

Geeignete
Altersgruppe Mehr als 36 Monate

Tragfähigkeit Maximal 68 kg

Produktgröße 77 X 35.4 X 40.4 cm

Geschwindigkeit
1.7~4 mph

(2.7~6.4km/s)

Batterielaufzeit
60~120 minutes

(Die Batterielebensdauer variiert aufgrund von Veränderungen
in der Temperatur und der Umgebung. Bitte beachten Sie die

tatsächlichen Bedingungen.)

Ladezeit
3.5~4 hours

(Das Produkt wird mit einem USB-Ladekabel geliefert. Bitte
bringen Sie Ihren eigenen qualifizierten Adapter mit.)

Lademodus
USB-TypeC

[Bitte bringen Sie Ihren eigenen USB - Adapter mit, der den
Sicherheitsstandards entspricht.]
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Teileliste

Reihenfolge Teilname Bild Menge

1 Karosserie 1

2 Antriebsvorrichtung 1

3

Quadratisches Rohr 1

Schraube und Mutter
(Auf dem quadratischen

Rohr montiert)
4

4 Lenkrad 1

5 USB-Ladekabel 1

6 Bedienungsanleitung 1

2--M5X38 2--M5
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Teilezeichnung

GaspedalLautsprechtaste

Power-Schalter Ladebereich Antriebsrad

( Das Hilfsrad ist nicht elektrifiziert
und wird nur dann rollen, wenn sich
das Produkt auf dem Boden bewegt.)

KippschutzradHilfsrad
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Teilezeichnung

M5 Mutter

Lenkrad

M5X38 Schraube

Karosserie

Antriebsvorrichtung M5X38 Schraube

Quadratisches
Rohr
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Montageschritt

Nachdem Sie das quadratische Rohr in die Unterseite des Antriebsgeräts
eingeführt haben, verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubenzieher, um
den M5 - Schrauben in das Antriebsgerät einzuschrauben. Auf diese

Weise kann das quadratische Rohr am Antriebsgerät befestigt werden.

1
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Montageschritt

2

Bitte platzieren Sie das Antriebsgerät mit dem quadratischen Rohr in der
im Bild gezeigten Richtung, führen Sie das quadratische Rohr durch das

runde Loch am Boden des Fahrzeugkörpers, und lege Sie dann den
Fahrzeugkörper flach auf den Boden.
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Montageschritt

Bitte befolgen Sie die Anfrage des Benutzers in Verbindung mit dem
Bildinhalt: Richten Sie den Pfeil auf dem Lenkrad nach vorn, stecken Sie das
Lenkrad in das quadratische Rohr, wie im Bild gezeigt, und befestigen Sie es

mit M5 - Schrauben und M5 - Muttern.

3
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Anweisungen für den Gebrauch

Schalten Sie die Maschine ein

Bitte finden Sie den Startschalter unten
und stellen Sie ihn auf die offene Position
ein. Wenn sich die Räder drehen, während
Sie auf das Fußpedal treten, bedeutet
dies, dass das Auto erfolgreich gestartet
wurde.
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Anweisungen für den Gebrauch

Bluetooth verbinden
Das Produkt wird beim Start automatisch Bluetooth aktivieren. Bitte suchen Sie
über die Bluetooth - Einstellungen Ihres Geräts nach "Nemo N7" und stellen Sie
die Verbindung her. Wenn das Gerät nicht gefunden wird, schalten Sie bitte das
Produkt aus und starten Sie es neu.

Wenn Bluetooth nach dem Versuch nicht
aktiviert wird, drücken Sie bitte zweimal
nacheinander die Lautsprechtaste, nachdem
Sie das Gerät eingeschaltet haben, um die
Bluetooth - Funktionalität zu aktivieren.

Die Hupe betätigen

Nach dem Einschalten der Maschine drücken
Sie die Huftaste, und das Produkt wird einen
Hufton ausstoßen.
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Anweisungen für den Gebrauch

Die Batterie aufladen
Type - c - Ladeport
Vor dem Laden stellen Sie bitte den
Startschalter zuerst auf die Aus -
Position.
Bitte verwenden Sie einen USB - Adapter,
der den Sicherheitsvorschriften entspricht,
um das Produkt aufzuladen. Wenn das
Produkt zu langsam lädt, ersetzen Sie
bitte den Ladeadapter durch einen mit
höherer Leistung.

Ladeindikatorlicht
Wenn das Ladeindikatorlicht rot leuchtet,
bedeutet dies, dass das Produkt normal
aufgeladen wird;
Wenn das Ladeindikatorlicht grün
leuchtet, bedeutet dies, dass die Batterie
des Produkts vollständig aufgeladen ist;
Wenn das Ladeindikatorlicht abwechselnd
rot und grün leuchtet, bedeutet dies,
dass es beim Laden zu einer Störung
kommt. Bitte wenden Sie sich an den
Kundenservice.
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Anweisungen für den Gebrauch

Die Geschwindigkeit einstellen

Geschwindigkeitsregelungsschalter
Es wird von den Eltern verlangt, ein schlankes
Werkzeug zu verwenden, es in das Löcher für die
Geschwindigkeitsanpassung einzuführen und den
Schalter für die Geschwindigkeitsanpassung zu
drücken, um die Geschwindigkeit einzustellen. Die
Voreinstellungsgeschwindigkeit des Produkts ist
niedrig.
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Fehlerlösung
Nachdem Sie das
Produkt erhalten
haben, springt es

nicht an.

Öffnen Sie den Sitz, ziehen Sie den Batterieanschluss heraus
und stecken Sie ihn dann wieder ein.

Abnormales Laden Öffnen Sie den Sitz, ziehen Sie den Batterieanschluss heraus
und stecken Sie ihn dann wieder ein.

Bluetooth kann
nicht gefunden

werden.

Der Bluetooth - Name lautet Nemo N7. Schalten Sie das
Produkt aus und dann wieder ein. Danach schalten Sie die
Bluetooth - Funktion Ihres Geräts aus und dann wieder ein.
Wenn der Bluetooth - Name immer noch nicht gefunden
werden kann, drücken Sie nach dem Einschalten des Produkts
zweimal die Lautsprechtaste, um die Bluetooth - Funktion zu
aktivieren.

Die
Ladegeschwindigkeit

ist zu langsam.

Bitte überprüfen Sie die Ausgangsleistung Ihres USB -
Adapters. Wenn die Ausgangsleistung 5 W beträgt, wird die
Ladezeit länger sein. Sie können ihn durch einen USB -
Adapter mit einer Ausgangsleistung von 15 W ersetzen, wie
beispielsweise einen USB - Adapter für digitale Produkte.

Wenn der Gaspedal
gedrückt wird,

bewegt sich nur ein
Rad.

Dieses Produkt ist mit einem einzelnen Motor konzipiert und
verfügt nur über ein Antriebsrad. Die anderen Räder sind alle
Hilfsräder und rollen nur, wenn das Produkt auf dem Boden
bewegt wird.

Die Geschwindigkeit
ist zu langsam.

Es ist möglich, dass die Werks-Geschwindigkeit zu niedrig
eingestellt ist. Sie können ein Werkzeug verwenden, um in das
Loch für die Geschwindigkeitsanpassung zu greifen, einmal auf
den Schalter drücken und die Geschwindigkeit ändern.

Wenn keine der oben genannten Lösungen Ihr Problem löst, wenden Sie
sich bitte an das Kundenserviceteam.


